Lwow 28. Lipca.

Wychodza we Wtorek,
Czwartek i Sobote. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 Zlr. poir. 3 Zlr.
kwartat. 1 Zir. 30 kr.
miesi¢gczna 4 0 kr. m. k.
W kraju z przesetka po-
cztowa rocznie 8 Zlr.—
potrocznie 4Ztr.—kwar-
talnie Z Zlr. m. k. Ryciny
mod kwartat.1 Z1. 30kr.
1

UCZONY.
Obrazek

przez

|
fant

%act§ctuadiewicza.

XII1.
POJEDYNEK.

(Ciag dalszy.)

Gdy tam przyjechal, bylo juz pézno w nocy Zastat
on wprawdzie na spisie gosci kapielowych imi¢ Kazimieiza,
) . on niegdys$ |
wyczytal nawet, ze mieszka w tera samem co
poddaszu, ale Kazimierza nie zastal. Mowiono mu, ze wila-

$nie dzisiaj odjechal, 1 ze na noc wréci¢ obiecat. Robert

postanowil w sali jadalnej czekaé¢ swego przyjaciela

N=89.

WINY

J

Bok 1855.

rf*Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmujg si¢ za
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedziat-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na
step- poi % kr. izado-
ptate 10 kr. stepl. zakaz-
dorazowe umieszczenie.

Bidro expedveyi w ksig
garni U. W.Kallenbacha

— Tak dotrzymujesz placu, krzyknal mu w ucho p-
Artur, Hannibal ante portasl..

— Aha, aha, odrzekt zakrzyczany, przecierajac oczy,

' dobrze, dobrze, wszystko dobrze... pdjdzie!

— Dlaczego nie jest? krzyknal znowu pan Artur,
— Bo niejest. odpowiedzial z naciskiem zapytany.
Sasiad Roberta bylto owa pospolita figura, jaka zdy-
Pod

tworzy on zawsze

ba¢ mozna w kazdej kawiarni, szynku lub gospodzie.

wzgledem stanowiska spoteczedskiego,
rezerwg, a najmilej lubi odziewaé si¢ w plaszcz neutralno-
§ci. Zyje najwiecej miedzy tymi, co zmuszeni zbiegiem o-
koliczno$ci cofaja si¢ w tylne spoleczenstwa szeregi, prze-
myS$liwujac nad sposobem uzyskania napowro6t swego sta-
nowiska. Ze w takim razie niewybiera si¢ tych sposobow

z wielka skrupulatnoscia, ze re¢ka tonacego i za brzytew

Deszcz lat strumieniem, a wicher szumialjakby chcial jchwyci, ze si¢ niewzdrygnie przed oszustwem, falszerstwem

z gor przyleglych zdmuchnaé sosny odwieczne. Trzask ito-

mot wywroconych drzew rozlegal si¢ przerazliwie po goérach j wodzi¢.

i skatach ,
chwila.

Towarzystwo kapielowe zgromadzito si¢ w sali restau- j

racji, a kazde uderzenie wiatru o szyby, zblizalo siedza- |

cych wigcej ku sobie.
Nieliczne jednak bylo to towarzystwo, bo na nie skta-

dali

itej pozycji spotecznej, nie mieli wstgpu do domow prywa-

si¢ tylko sami inwalidzi, i tacy co niemajac przyzwo-

tylko w szynkowni zabawy szuka¢ musieli. Reszta

tnych,

kapielowych poszta na herbat¢ ztancami, ktora dawalaje-,

dna z znakomitych dam tutejszych

Siedzacy na szarym konicu stolu Robert, dumat sobie
jak wnajlepsze, podparty na tokciu, i nigdyby swojej uwa-
gi na towarzystwo niebyl zwrocil, gdyby mu nagle nie za-
Wszedl on

a zrzuciwszy go,

jasniata w oczy $wietna posta¢ pana Artura.
do pokoju w plaszczu gumielastycznym,
odstonit caly blask swego ubrania. Mial on na sobie wytwor
ny frak, czarng lekka krawatk¢ i biate obciste rgkawiczki.
Zdawato sig¢, ze byt uczestnikiem zabawy dzisiejszej, 1 ze
tylko jaki$ interes sprowadzil go do zakopconejvjadalni.

W sali dogorywaly $wiece, gdzieniegdzie i pdgasty, a
nie jeden z siedzacych przy stole podpart si¢ reka, aby na
prawde co$ sobie zasni¢. Pan Artur spojrzal w koto stotu
i spoczal okiem na wylysiatej czuprynie w sasiedztwie Ro-

berta.

a plynacy wzdluz kotliny potok rost z kazda .

a czasem i przed zbrodnia, tego mepotrzebujemy wecale do-
Utracone w spoleczenstw,e stanowisko zbyt wiellu
7al zostawia po sobie, aby mu jakiej ofiary niepos$wigcic.
Dla takich to ludzi jest taki czlowiek wybornym doradzca

przyjacielem; atakim wtlasnie byl sasiad Roberta. Twarz

waska u goéry, nos i usta wybiegly gwaltownie

jego byta
naprzod, a szybko mrugajaca powieka oznaczal#, umyst czyn-
ny i ciagle ruchliwy. Ubiér miatl do$¢ zaniedbany, wlos na
glowie rzadki a rozrzucony. Artur usiadl obok niego.

— Czy go niewidziate$ jeszcze? zapytal sig.

— Gra whbilard w drugim pokoju, i wtasnie czekam

na mego. Niechcg go wotaé, aby mc mu meokazaé, ze mam

w tem interes.

— Dobrze, ale jeste§ pewny?

— Jak dwa a dwa...

— A zyskam ja co przez to?

— Oczywiscie, gdzie dwoch si¢ pobije, tam trzeci
skorzysta.

— A bedzie to madrze zarzadzone?

— W tem moja glowa. Albin jest raptus i ma na-
wet ,point tChonneur” a tamten co$ na mazgaja wyglada.

— A przeciez zdaje mi si¢, ze Julia si¢ w nim ko-
cha!

— Moze by¢, bo ona jest potwarjatka, a on takze
co$ tak wyglada na bohatyra z romansu!

— 1 jest nawet taki golec, jak maluja nam zawsze

bohatyra w powiesci.



— Ale podoba¢ si¢ moze, bo ma maniery dosyé¢ dy-
styngwowane i nader mila swobod¢ w znalezieniu sig¢, a

pani N... powiedziala mi, ze Julia ogtad¢ zewnegtrzng wy-

soko ceni, i niemoglaby nigdy przywiaza¢ si¢ do czlowicka,
ktoryby ja zewngtrzno$cia swoja odstraszal, chociazby miat
rozum jak Salomon, a byl czuly jak Jeremiasz.
niema jej co za zte bra¢,

Zreszta
dodat z u$smiechem, wszak i

przyktadna nasza Jadwiga niechciata zrazu Jagielly, ze byl j

dziko zaro$nigty iniemial tak gladkich manierow jak niem-
czyk...

— Co do
odpowiedzial p. Artur,
posta¢ w zwierciedle.

Tymczasem z sali bilarowej wyszedt blady mtodzie-
niec, co zobaczywszy pan Artur, wzial plaszcz i

wymknat si¢ z sali.

z cicha

Utamek tej rozmowy,' ktéra mimowolnie ustyszeé¢ mu-
siat Robert, zainteresowal go w wysokim stopniu. Spojrzal
wigc z ciekawo$ciag na bladego mtodzienca.

Mogt on mie¢ lat dwadziescia kilka, a jezli $réd roz-
mowy wydawal si¢ starszym, to tylko dlatego, ze w zyciu
swem daleko wigcej przezyl wzruszen i kolei, nizeli inny
w latach czterdziestu. Twarz jego byla blada, ryséw ostro
wykrojonych, a glgboko osadzone oko, strzelajace dzikim
ogniem, znamionowalo temperament goracy i umysl przed-
sigbiorczy. Naszerokiem i dziwnie potamanem czole wyra-
zata si¢ buta zuchwata, ktéra patrzacych nan trzymata w
nalezytem oddaleniu.

Zarywral on co$ na bandyte wtloskiego, ktory jedna
re¢ka z narazeniem zycia wybawia si¢ od nieohybnej $mier-
ci, a druga »zadaje ci sztyletem cios zabdjczy. Mial on na
sobie ubior potrojny, sktadajacy si¢ z fraka i z lekkiego
na nim surduta, ktory osloniony byl ptaszczykiem kroju

bandyckiego. Jasnego koloru kamasze, §wiecacemi zapigte

guzikami, ostaniaty drobng nozke, czyli raczej eleganckiej
formy butvnki, na ktore ich wlasciciel ze szczegdlniejszem

patrzal upodobaniem. Wnoszac z tej obfitosci ubioru mo-

zna bylo sadzi¢, ze mltody ten czlowiek lubuje w zyciu ko-
czowniczem, a wychodzac z zasady rycerzy biednych, obial
sobie dewizg¢: »Omnia mecum porto”’

Twarz jego byla waska u géry i u dolu, nos i usta
wybiegly gwaltownie naprzod, a szybko mrugajaca powieka
oznaczata umyst czynny i ciggle ruchliwy. Ubiér jego byt
dosy¢ zaniedbany, wlos na glowie rzadki i rozrzucony.

Rozmowa szta z razu po cichu. Gesta mlodego wy-
razaly zwatpienie i upadek na duchu, ktory usilowat roz-
grza¢ 1 do nowych popedzi¢ czynéw wytrawniejszy jego to-
warzysz. Rozdraznieni sporem podniesli glos, a jurysta chcac
niechcac, zastyszal ulamek rozmowy, ktéry w samej rzeczy
rozciekawil go do tego stopnia, ze straciwszy wszelki wzglad
na uczciwe zasady, wytezyl ucho, aby zadnego niewypuscié

stowka.

tego punktu to si¢ bardzo nie obawiam, j

wstajac z krzesta i mierzac swoja;

90

— Nie sadz¢, moéwil mlodszy, aby mi to co po-
moglo.
A wiec chcesz opusci¢ rece i nic nierobié¢?
j Naturalnie, ze trzeba co$ robi¢, bo inaczej wsa-

dza mnie do kozy wierzyciele!

| — A Julia? a po6t milion?...
— Julia, po6t milion., ha, ha, ha, do prawdy, pocie-
sznie bredzisz, jakoby Julia byta juz moja, jak gdyby ten
imilion spoczywatl w mojej kieszeni,

J

czy raczej rozlatywat
si¢ pomigdzy dobrych moich przyjaciol! dodal, rzucajac spoj-
rzenie na swego towarzysza.

— Prawda, prawda, rzekl tenze zacierajac czotlo, ale
>trzeba obmysle¢ plan jaki.

— Dajze mnie spokdj juz ztwemi planami, moga o-
ne z dobrego pochodzi¢ serca, ale z glowy niezbyt tegiej,
bo si¢ zaden z nich dotad nie udat.

— Nieudal? to prawda, odrzekt zachmurzony mini-
ster, ale kt6éz temu winien, dlaczego niebylo dobrej mysli
czem forsowac? Dlaczego z taka skwapliwoscia pozbyle$ sig
schedy?...

— Kt6z nazywa scheda jedna uboga wiosczyne i do
tego w Sanockiem, gdziez scheda moze by¢ w Sanockiem?..

— Lepiej jednak prezentowaé si¢ dziedzicem z Sa-
nockiego, nizeli...

Co bredzisz! alboz imi¢ moje potrzebuje jakich do-
datkéw ? niejestze ono S$wietne i glosne jak dzwon Zy-
gmunta?

— Ale przesady ludzkie...

Wtasnie dla tych przesadéw- ludzkich stroitem ze
siebie glupca, a to wszystko za twoja porada. Mowite$ mnie:
panna Urszula jest exaltowang i lubi malarstwo, trzeba w

obec niej udawac to i to. Jak szalony biegne do sklepu,

kupuje¢ olej i terpentyne¢, pedzle i paletg, najmuj¢ pokdj na-
przeciw jej budoaru, a wzigwszy na siebie ubidr ranny ,a
la Raphael”, siedz¢ przy oknie , i niby ciagn¢ kontury, po
catych dniach; az oto moja ztota Urszulcia kazala okno swo-
je zastoni¢ i nigdy w niem si¢ wigcej nieukazata.

— Prawda, ale niezachowales nalezytego umiarkowa-
nia. Dzien przed tem mowile$ jej i caly $wiat wiedzial, ze
rysowa¢ nieumiesz, a na drugi dzien wystroitle§ sobie ateUei
jakoby$ sto lat juz pracowal.

— Mowites,

ze panna Eugenia lubi excentrycznych,

romantykow, poetow i tym podobnych glupcow. Staje¢ sig
jednym z nich, chodz¢ do lozy w plaszczu ,,a la Fradiavolo»
odbywan fensterparadp, wzdycham, kaz¢ sobie pisa¢ wiersze,
place serenady, az oto, przy jednej z takich serenad wy
seta Eugenia lokaja z przyjacielskg rada, abym zaprzestat
tej donkiszonady.

Bo$ niewytrwal do konca, i przesadzate§ we wszy-
stkiem.

Powiedziate$, ze panna Klementyna jest nader u-

czong i obczytang. Rozmawiajac z nig potrzeba cytowac
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pisarzy, stronnice i wydania, a na wszystko z goéry powie-
dzie¢:' »ze aczkolwiek ma swoje zalety,nie brak mu jednak
i na przywarach”. Byla to najwigksza dla mnie ofiara.
Zamknatem si¢ bowiem na tydzien w pokoju ikilka toméw
encyklopedyj przeczytalem od deski do deski. Poburzylem
moja fryzurg, niekazatem stluzacemu wyczyszczaé ani butéw
ani surduta i jako prawdziwy ,uczony” poszedtem do niej
w brudnej koszuli. Czyta mi jaki§ niby fragment z czegos,
a ja, wierny twojej radzie, powiedzialem jej ztréojnoga mo-
jej wysokiej uczonosei, ze odczytany przez nia fragment,
aczkolwiek ma niektéore drobne zalety, jest jednak w swo-
jem totalnem wrazeniu niedorzeczno$cia. A to byt jej u-
twor... Nie trac¢ nadzieji, latam 2z ksigzka po ogrodach,
w ktorych ona si¢ przechadza, a niby zamyslony rozbijam
Dos o drzewa, brng¢ w blota i w krzaki, upadam przednia
kilka razy jak diugi, a to wszystko niby z wielkiej madro-
$ci w glowie, a niezrgczno$ci w nogach, i c6z na to usty-
szalem?... ,NiebadZz pan glupim”, powiedziala mi nie bar-
dzo trafnie, bo juz dawno nim bylem.

— Wszystko to byto dobre, tylko role¢ grale$ niezre-
cznie. Ale teraz chodzi o prosty czyn, a nic wigcej, ktory
odtad odbedzie si¢ za kulisami. Wymaga to wprawdzie od-
wagi. ale tez i po6t milion i Julia...

— Milion albo nie milion! Wedlug sumiennych mo-
si¢, ze jej majatak nie przenosi

cztery kro¢ sto tysigcy. A zreszta ktéz mowi o pienigdzach.

ich poszukiwan, okazuje

Ona mnie si¢ podobala i na tem bastal

1 jakze z nia jeste$?

— Gtlupstwo, jak z nig jestem, jak z kazda dotych-
czas, a nawet moze i gorzej. Wczoraj bylem z nig w to-
warzystwie. Miatem frak paryski, i fryzur¢ en poete. W ta-
$nie si¢ do niej zblizam w manierach czlowieka dystyngwo-
wanego, i chcg co§ przemowié, a ona zwraca si¢ nagle do
jakiego$ symplicyusza w przetartym tuzurku i bez rgkawi-
czek, znierozczesang nawet czupryna, i poczyna jak w naj-
lepsze saznista rozpraw¢ o literaturze i poetach polskich,
az mnie wsciekto§¢ brata. Widzialem, ze go po te, mowie
czyli egzaminie wyszczegodlniala nadzwyczajnie, a nawet na
ze ta znajomos$¢ me

moje nieszczg$cie dowiedziatlem sig,

jost dopiero dzisiejszg. .
— Wtasnie sama uktada ci si¢ intryga, nalezy tylko
wyprowadzi¢ z niej korzystne dla siebie rezultata.
— Ktore mnie tak samo wystrychng na glupca, jak

tamte. . .
— W tamtych odegrale$ nie najlepiej swojaroleg, a tu

nie wystgpujesz na scenie.
— Jakim sposobem moze to by¢.
— Owego szczg$liwego wyzwiesz na szable, dasz sig¢

sam zrani¢, bo cierpienie i nieszcz¢$cie wigcej podnosi urok,
nizeli najkompletnie jszezwycigstwo. Oczywisdcie bijesz si¢ do-
brze, wigc rana bedzie nieznaczng, ale taka, aby kilka dni

w 10zku poleze¢, a potem, z licem wybladtem, trzymajac

r¢k¢ na temblaku, zblizysz si¢ do Julii, rozpoczynajac kon-
wersacja obojetna. Na zapytanie jej, odpowiesz ze§ spadt
z konia, a przy tem westchniesz, i zaczniesz co§ mowi¢ o
kobietach ktére widzac, niechca widzie¢, styszac nieslyszj..
i znowu z wyrazem rezygnacji szylerowskiej przejdziesz do
rozmowy o pogodzie.

— I do czegbz to wszystko prowadzi?

— Najprzod zainteresujesz ja swoja osoba, a wierz
mnie, nic silniej nie dziatla na wyobraznig kobiety, jak po-
dobne zdarzenie. Z poczatku bedzie to jej pochlebiaé tyl-
ko, ze si¢ kto$ nig zajmuje, podzniej zwrdci mys$l na osobeg,
i idealizowaé, az wreszcie

pocznie ja analizowac powoli

okaze jej si¢ ona — zupelnym ideatem. Owtladnawszy ja

tym sposobem trzeba si¢ cofa¢ powoli, strategicznie; obo-
jetnie¢ na jej wzgledy co raz widoczniejsze, coraz gwalto-
wniejsze, az pokad ta drobna z poczatku iskierka nie
rozdmucha si¢ w ognisko namig¢tnosci. Bo cofajac sie, draz-
nisz ja tem wigcej, a majac si¢ niby odpornie, wyzywasz
ja do zaczepnej. Wtedy bedziesz ja mie¢ w swojej mocy,

bo taka jest kazda kobieta, a gdy sobie tak postapisz
osiagniesz celu.

— Ba, odparl mlodzieniec, zamy$liwszy si¢ nieco —
jakze si¢ ona o tem dowie / jak tamtego wyzwac ?

O to si¢ juz postaram. Potrafi¢ ja tak zaintry-
gowaé, ze nie bedzie widziata ani wedki, ani rzuconej po-
nety, a przeciez si¢ ja zlapie.

— Hej ! ponczu ! dwa razy ponczu 1
(C. d. nJ

CORA PIASTOW.

(Ciag dalszy.)
Stare¢ to czasy, ktére wam wygwarze.
Dawno juz w prochno rozpadtly si¢ rgce
Owego ludu, co w szumnym rozgwarze
Dat Trojdenowi oznaki ksiazece ;
Go mu zwierzajac przyszto$¢ swojej doli,
Przybrat mlodzienca w uroczyste szaty,
W szkartatng szubg i kotpak soboli,
Dal mu miecz kuty i pancerz bogaty.
Ten miecz i pancerz i szub¢ z hatlasu
Dawno juz wilgo¢ przejadta z mogity;
Trzy tokcie ziemi i sze$¢ wiekow czasu
Tamtejszych ludzi dawno juz przykryty.
W stolicy kniaziow, w odwiecznym Kiernowie,
Kurchany witadzcow zaorane miedza;
Spi stara Litwa — a jej potomkowie
Nawet podania swych ojcow nie wiedzg.

Zimnym toporem S$cinaja dab wzniosly



Z piersi pradziada na grobie wyrosty ;
A z niego drzewka szczepiagc do komina,
W $wigto do ognia zaprosiwszy gosci,
Narod co$ marzy — niby przypomina,
Majaczy powies¢ o starej przeszlosci,

Bog raczy wiedzieé!

Litewska stolicg
Po Narymuncie objat Trojden mtody,
Juz go poznaly sasiednie narody,
Gdy jeszcze sprawial Podlaska dzielnice,
Wiedzieli o nim i cudzy i swoi,
Ze madry w radzie, a chrobry we zbroi.
Ze swej stolicy, jak ze skaty sokot,
Sledzit, zkad groza najblizsze zamachy ;
I Ru$ i Niemcow, Mazowsze i Lachy,
Bystrem spojrzeniem obrzucit na okodt:
Wszedy wrogowie na Litwe ezazarci,
Gotowi dziata¢ czy jawnie, czy zdradnie.
Trojden rozmyS$lal, kogo naprzéd skarci?
Najniespokojniej jego oko pada

Na Mazowiecka dzielnic¢ Konrada.

Syn Ziemiowitow — od biatego Leszka
Dzierzat te kraje na prawach wassali.
Znajoma Litwie na Mazowsze $ciezka,
Znajome pola gdzie krew przelewali,

I twarde mury Mazowieckich grodow,

I twarde piersi tamecznych narodow.

Dzi§ dobra pora odznaczy¢ si¢ Swietnie:
Trojden wypadkow Mazowieckich $wiadom ;
Konrad, pacholg siedmnasto-letnie,

Sit jeszcze nie ma oprze¢ si¢ napadom;
Matka, po zycia smutnego kolejach,
Mg¢zowskiej $mierci ptaczac, dogorywa;

A lud Mazowszan pracuje we Zzuiwa,

A baronowie poluja po kniejach,

A starostowie ucztuja w komnatach,

A straz zamkowa usypia na czatach.
Niechze ucztuja, niech bawia si¢ sami,
Niech spig i straze z bardyszem we dloni,
Niech rog Litewski pobudet; zadzwoni

Pod ceglanemi ich grodow basztami.

Trojden dat hasto o rannej jutrzence ;
Pokorne echo z goér, lasow i rzeki
Poniosto pilnie rozkazy ksigzgce —
Przez dzien obieglo po Litwie dalekiej,
Ze kazda strona, kazdy Litwy przedziat
Juz si¢ wieczorem o hasle dowiedzial.

I z gor i z lasow wychylity glowe

Srogie postacie wojowniczej dziatwy.
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Spiesza pod Kiernow wojska Trojdenowec,
Ze ich rachunek zaprawde nietatwy;

A wszystko krzepka gdyby dgby mtodziez;
Chrobre jej twarze, a straszliwa odziez.

W niedzwiedzich szubach, kudtami do goéry,
Przy bokach traba i siekiera wisi,

W regkach oszczepy, korbacze, kostury,

A zamiast czapki, teb wilczy lub rysi,

A jeszcze inszy uczepit na czole

Dtugie kty dzika lub rogi bawole;

A konie Litwy, oszyte w rogoze,

Parskaja spigte tr¢dzla wojownika,
Zdumione oko rozeznaé¢ nie moze,

Jaki to potwor z lasu si¢ wymyka?

Bo ludzkich ksztaltow dojrze¢ tu nie snadnie;

Chyba je serce lgkliwe odgadnie.

Na przodzie Litwy ksigz¢ Trojden hasa;
Ma stroj ozdobny junacko a suto,

Uderza w trab¢ co wisi u pasa,

W trabg bawola we srebro okuta.

Kibi¢ ma smukta — znaé zaraz mtlodziana,
A helm wysoki, roboty nie lada,

A kita strusia, wiatrami rozwiana,

W pysznych zakrgtach na szyj¢ mu spada.
Twarz ogorzata, lecz krasna a $wieza,
Brew lekkim marsem pysznie si¢ najeza;
A z pod brwi gestej gdy spojrzeniem strzela,
To mu i soko6t zda si¢ nie dostoi:
Wzrokiem przeszywa pier§ nieprzyjaciela,
I czule' serce niewinnej dziewoi.

Wtos kedzierzawy i kita pierzasta

Igraja z wiatrem, gdy teciuchno wionie ;
Zdobi was czarny Trojdenowe skronie,

A czarna broda bujno mu zarasta.

Re¢ce nie zbrojne, krom Inianej odziezy,
By tem swobodniej wymierza¢é zamachy;
Pancerz u piersi kolcami sig¢ jezy,

A na ramionach ma skrzydetka z blachy.
Przez jedno ramig, na rzemiennym pasie
Wisi roég zubra, ktorym hasto dawa,
Przez drugie ramie, szeroka, jaskrawa,
Zwisa siekiera, co krwi pragnac¢ zda sig.
U boku wodza, na popredze zlotej

Miecz dlugi, cig¢zki, nieksztaltnej roboty.
Rumak, obleczon czaprakiem z niedZzwiedni,
I rzy i parska, snadz zwycigztwo wrozy....
Truchlejcie ludy krainy sasiedniej!

Juz wam podobno niecosta¢ si¢ dluzej;
Nie dla poptochu, nie na popis marny,
Ten hufiec z puszczy wynurzyl si¢ czarnej.

Az rzezwo stucha¢é, gdy ziemia zatgtni



Pod kopytami niezliczonych koni,
Az echo rade, gdy wojacy chetni

Gwarliwie jada po lesnej ustroni,

Lub z mezkiej piersi, co si¢ nic nie lgka,

Zagrzmi w sto gloséw pochodu piosenka.

Piesn pochodu Litwinow.*)

Niech wesoto szumi las:
Kniaz do boju wezwal nas.
Umocnijmy dzisiaj ducha,
Jutro falg krew zaplucha.

Idziem w dobry czas!

Smiato koniu idz na boj!

Towarzyszu dobry moj!

Kiedy pan twoj wrogéw drazni,

Ty nie pierzchaj dla bojazni,

Ale megznie stoj!

W mocnych murach mieszka Lach;

Ale w piersiach jego strach.

A my Lacha w jednej chwili

Zwyciezyli, wyszydzili,
Wzigli twierdzy gmach.

Ziemi¢ Niemcoéw dobrze znam:

Bo dziewczgta krasne tam;

Lecz my Niemca krwig si¢ zleli,

Krasawice uscisneli,

Nie ucieklty nam !

Gdysmy dalej poszli w tan,

Drzaty mury Gdanskich §cian;

My wypadliSmy z zasadzki,

Az pobledniat wodz Krzyzacki,

Gdanskich muréw pan!

Obraiek spolciesaj.

II.

W

(Cigeg dalszy.)

Pan Felix wpadt w wsciektosé, mietusi!

(C, d. n.)

listem, dart

go, rzucit o ziemig, itancowal po nim, jakby po trupie wro-

ga. Zaiste byl to trup pigédziesiattysigcznej nadzieil...

— Mon cher! tout a vous! wrzeszczal tragicznie. Ja-

ki mi czuty glupiec I to niby madrzy ludzie!...

*) Warjant z oryginalnej pie$ni Litewskiej.

trzeba bylo

s

;selles, bien nees est bien riches ?
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mnaprzod ozenié,

a jabym sobie juz dat rady z glucha ba-
ba, ale im zachciato si¢ gotowki, aby zapewni¢ sobie fak-
torne! O ludzie! o czasy! o obyczaje! Niech was piorun.....
Ale mam Julia.... ja ja kocham, tak kocham okropnie... a
tysigcy
filozofem... stracitem dzi§ dwadzie$cia tysigcy... i kwita.
przystapit z
do toalety swojej. Glowa myslami obcigzona spoczgla pod ze-

trzydzies$ci takze nie kiep wymys$lat. Trzeba by¢

I jak na filozofa przystato, rezygnacja
lazkiem zgrabnego fryziera.

Sala balowa juz gotowa i pyszna. Sciany §wiezo po-
bielane ozdobily wiefice z liSci dgbowych, $wiatlo goreje,
po wicgkssej czgsci tojowe, wydajace won, ktora jest zdolna
odstraszy¢ od pieczeni baraniej i wolowego bit§ztyku. Salon
gustem kulikowskim ozdobiony, zapelnila pomatu pte¢ zaw-
sze pigkna, chociaz po znacznej czg$ciibez plci, ibez pigk-
nosci. Siadaly panie z przykladna ostroznoscia na okoto
stojacych taweczek, ktéore tu i owdzie pokrywaly adamasz-
kowe drelichy, a gdzie niegdzie pomozajkowaly dawne pla-
my: brudu, blota i tluszczu.

Mtodziez i w ogole cata pte¢ rycerska, rownie rycer-
ska jak tamta pigkna, przechadzata si¢ odwaznie po posadz-
ce pogictej, 1 jako tako woskiem imydiem pofroterowanej.

Muzyka, reprezentowana przez kilku skrzypicie!! praw-
dziwych bo skrzypiacych niemitosiernie, przez trzech klar-
necistow', ktorym tylko tchu brakowato, by wielkiemi byli

muzykami, i przez bas monstrualnej wielko$ci i harmonii*

muzyka zaintonowata jaki§ mieszany taniec, ktéoremu by
bo byto

tam troche¢ walca, troche polki, troszk¢ nawet dawnego dra-

ani Straus ani Lanner nazwiska da¢ niepotrafili,
banta, a to wszystko razem miato by¢ kadrylem-

Otworzyty si¢ podwoje i uroczystym krokiem wszedl
pan Felix. Stroj jego byl a la Monte Christo, gtowa ufry-
zowana a la baran krymski, i w dodatku lorneta z rze-
szowskiego ztota, tancowala mu po brzuchu. Pan Felix byt
blady z przyczyn nam juz wiadomych, zczem przeciez by-
to mu do twarzy, i do okoliczno$ci, bo blados¢ robi mto-
dego czlowieka interesujacym. Otaczatlo go grono mto-
dziezy.

— Comment ¢a va-t-il ? pytano go.

— A merveille! odrzekl. Ktoz tujest z %agranic%nych!

Zagranicznemi nazywano przybyszoéw zokolicy, lub ze
Lwowa.

— Niema nikogo, odezwatl si¢ pan Franciszek, mtody
kawaler, takze na wydaniu z Krakowskiego, ktoryby jednak
mogt opisa¢ pierwotng nutur¢ zwierzat w arce Noego zam-
knigtych.

— II n-y-a personnel mowit dalej, point des demoi-
i potoczyt wzrokiem w
czworoboczne szkielko Ustrojonym , po parterze zasianym
kwiatem dziewczat, tak zimno i oboj¢tnie, jakby na jarmar-
ku tarnopolskim ogladat konie i woly. Mais voila enfin Ma-

dame Draniewska.
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Obok matki, stosownie do wieku swego ubranej, po-
stepowata Julia w biatej sukni, z przepaska zielong iwien-
cem z zielonych drobnych lisci na glowie. Bez przesady
skromnie ubrana, ale zachwycajaca dobrym gustem.

Nie harmonijna harmonia kadryla trze¢sta wiencami dg-
bowemi i szabasowem S$wiattem. Pan Felix zachwycony po-
il si¢ widokiem, oddychat wonig Julii iradowatl si¢ zielona

— Moge pani stuzyé?... 1 dopomogt zsuwajacej si¢
zarzutce. Kadryl zapiszczal da capo, a obok zachwyconego
plyneta Juliajak tabedz niewymuszenie, naturalnie, z wdzig-
kiem, pelnym uroku. Czasami spusci wkrok, Inb rumieniec
zakwitnie na jejtwarzy, bo pan Felix, to lekkiem sapaniem,
westchnienie nasladujacem, a przy kazdym: ,tour de mains*
mocnem usci$nieniem felegrafowal jej nieustannie to zapy-
tanie: <Jak tam stoja moje interesa?”

Skonczyt si¢ kadryl. Felix uchwycil za pierwsza spo-
sobno$¢ przy ogdlnem zamieszaniu, i zaszeptal nie $miato:

— Pani! $mier¢ czy zycie?

— Zycie! zycie! odrzekta Julia i glosem i silniejszem
$ci$nieniem reki.

— Tyle szczgscia! Ty$§ moja Julio?

— Twoja na wieki?

Czy ziemskich ust mowa
Zdola zywy glos serca w nieme przela¢ slowa?

Wpadto panu Felixowi na mys$l, i dla tego zamilkt
szemrzac nietvyraznie: Tyle szczgscia!! a odprowadziwszy Ju-
lia na miejsce dodat stabym glosem:

— I szczgsécie jest cierpieniem! stabo mil... pdjd¢ na-
pi¢ si¢ wody, dziesig¢ nocy strawilem bezsennych. I pan Fe-
lix pierwszy raz nie sktamal. Czerwono-wlosa Terenia mo-
glaby poswiadczy¢.

Chwiejacym si¢ krokiem wychodzil do bufetu, tam do-
piero zabarykadowBwszy si¢ drzwiami, zawotat cho¢ cicho,

ale z zapalem i energicznie : kontuszowki! I jednym ty-

kiem speinil potgzny kielich, na cze$¢ dokonanego dziela.

Wesot i szezesliwy zakasil wedling, popil winoszem, i
poprawit razy kilka dla nabrania $wiezych sil. Pod ten
czas wlasnie wchodzily na sale dwie panie, nowo przybyte
ze Lwowa. Byly to pani Czanska z corka.

Panna Paulina Czanska tubem byta stworzeniem; co$
naksztalt owych Laszek z balady Budrysow Mickiewicza:

Wesolutkie jak mlode koleczki;
Oczy jak dwie gwiazdeczki.

Z twarza okragla i $miejaca si¢, oczami i wlosami
ciemnemi, ktore ukraszal w tej chwili wieniec z réz, §licz-
na byla panna Paulina, gdy lekkim a podskakujacym nie-
co krokiem postgpowala za matka, szukajac miejsca dla
niej, a znajomej twarzy dla siebie. Spostrzegtszy Julig pod-
biegta ku niej, i malenkie a pulchne swe ku niej wyciag-
neta rece.

— Jak si¢ masz Julciu? zawotala.

— Paulinko moja! przeciez wybraliScie si¢ raz do nas’
Czy zostaniesz z nami?

— Kilkanascie dni. Jak si¢ bawisz Julciu?

— Dobrze o! bardzo dobrze! ciebie mi tylke nie sta-
wato, odrzekta Julia i zamarzyta, a zamarzyta lubo iprzy-
jemnie.

— A Emilcia? zapytata po chwili.

— Milcia nie przyjechata.

— Wszak lekarz jej nawet przepisatl.

— Zapewne! ale tam zaszly inne awantury pocieszne,
odpowiedziata Paulina, i wesolym parskne¢ta $miechem.
— Coz sig¢ stato?

— Nic si¢ nie stato, i to szczescie wlasnie, ale mo-

glo si¢ sta¢ wiele ztego, gdyby nie jej brat January, ktory

w sam czas przybyt z podrézy, ale to cata historja bar-
dzo pocieszna.

— Coz takiego sta¢ si¢ mogto?

— Milcia bytaby juz poszta za maz, 1 chusteczka

sttumita nowy wybuch $miechu wesola Paulinka.

Ja nie widz¢ nic wtem $miesznego, odpowiedzia-
ta Julia, nie bez u$miechu nieco szyderczego, wszak ona
dosy¢ dawno pragnegla tego.

Zamiast odpowiedzi wesota dziewczyna zasmiata si¢
jeszcze wigcej.

— Ty sig $miejesz a ja nic nie wiem jeszcze.

— Jakze niemam si¢ $miaé¢, gdy sobie przypomneg ten
catly romans do komedii zda si¢ stworzony. Wyobraz sobie
moja Julciu, ze nagle zjawia si¢ jaki§ nowy do Milci kon-
kurent, ktéory mial to niby si¢ w niej szalenie, rozkocha¢, i
mial to by¢ niby maj¢tny obywatel z Podola. Wszystko ist-
na komedja.

— Ale kto6z to byt taki?

— Niejaki Felix Chromacki, utracjusjz podobno, gonia-
cy ostatkami i szukajacy posagu a tout prix.

I dalej zaczg¢la rozpowiada¢ doktadnie znane nam juz
konkurowanie pana Felixa, z dodatkiem niejednej uwagi
figlarne;j.

— Ta tedy szlachetna trojka, mowita dalej Paulina,
Szpakowski, Kruczkiewicz i Chromacki tak zrgcznie otu-
manili cioci¢ Rakowska, i sama Milcig, ze ciocia zdecydo-
rzucenie 50.000"

Szczg$ciem wrocit brat Milci

wata si¢ juz na sprzedanie kamienicy, i

zlr. w przepasc. z Wegier
gdzie takze nie mato tadnych rzeczy dowiedzial si¢ o tym
panu Chromackim, ktéry jak si¢ zdaje jest blgdnym ryce-
rzem, gonigcym za ztotem runem. Wigc si¢ jako§ romans w
sam czas urwal, i wszyscy trzej szalbierze poszli z kwitkiem
i dlugiemi nosami.

Po nowym przestanku, zapelmionym wesotoscia j
usmiechem pustej dziewczyny, ciggneta ona dalej opowia-
danie swoje:

— NajSmieszniejsze w tym calym pasztecie dla mnie

! bylo, ze przypadkiem bylam §wiadkiem, jak Kruczkiewicz
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po raz pierwszy proponowal cioci owego konkurenta. Mimo j 1738 po Kkilkoletniej

niebytnosci do kraju powrécil, kiedy

swego czola miedzianego, nie mégl ukryé niejakiego amba- jsie toczyl spér miedzy Jezuitami, utrzymalem* akademia

rasu. Bo trzeba wiedzie¢,
kolei pod jego opieka wystepujacy. A wszysey' trzej deotad
byli, jakby ich z kursu kliniki pozbieral. Jeden byl garba-

ty, drugi kulawy, a trzeci Chromacki, jak mame kocham

slepy: Co sie dzialo w ciagu tego opowiadania z biedna Ju-
lia latwo pojaé. Nieznosny bél przeszywal jej serce, kiedy
Smiech Paulinci, kazde jej stowo nowym bylo dla Julii szty-
letem. A przeciez przy ostatnich slowach Pauliny, wyrzekla
z wielkiem natezeniem:
— Jakto Slepy?

Milcia dobra, poczciwa
no nie przebierala tez
bardzo. A zeby$§ wiedziala jak ona uwierzyla w jego mi-
lo§¢, i sama rozromansowala si¢ na piekne.
tak

Powiem ci taka

byla czula, latwo dotkliwa, a romantyczna jak sam

ksiezyc. Prawda ze konkurent nie szczedzil westchnien, prze-
sady, przewracania oczéw, i tej wszelkiej miloSnej monety
zdawkowej, ktorej ci panowie maja zawsze pelno przy so-
bie, recze ze ten zdrajca nie jednej juz prawil podobne

duby romantyczne. Juz to mnie by pewnie me oszukal.

(C. d. n))
W sprawie tygodnika warszawskiego.
(Dokonczenie)
Nie mogac zaprzeczy¢ tego faktu, odwoluje si¢ au-
tor do nastgpnych sejmoéw, na Kktérych pézniej jednomyS$l-

no§é czyli liberum veto przywrécono. Za dlugo byle by

rozprawiaé o tym przedmiocie, wspomne¢ tylko, Ze na sej-

1766 dwory rossyjski i pruski zadaly przywrécenia

zgubnej naszej, jak ja nazywano, zrzemiaj wolnosci, e je-
zeli przywrocono jednomyS$lno§é w przedmiotach politycznych
i wojskowych, wiekszo$é glosow utrzymala si¢ w materjach
ekonomicznych czyli skarbowych i odnoszacych si¢ do spra-

wiedliwo$ci, Ze na sejmie czteroletnim zupelnie jednomysl-

kledv dawmej przy liberum veto wszyst-
nosé znleswno, ze

ki. prawie sejmy
wszystkie Sie ,trzymal,- Méj Boie! dla potsp.es,.

wac w obronie tego co przygo-

mm.
autor tygodnika gotow sta

+owalo upadek Polski.

Utrzymuje auter tygednika, wspierajae si¢ na Swia- ;

jetwie Janockiego, Ze Konarski PrTeci®

Vilenskim w zywych i dotkliwych wyrazaé
TT B
Uszyscy znani.mi poézZniejsi biograt

ajti'o¥KITWiej wiadomosci o dzielaeht ]ne'é@ Zhlg a}{;
zy mieli pod reka

ockiego, nic o tem piSmie nie wspominaja;

pisa

i kig:
stownik wspolczesnych Polakow Ja
sam Janocki

e e . i AiDenranuy je-
wymienta tytule, we mowi o nim AH APSHARY b
.»i F, Ks. Dmochowski, ani Bielski, * B.tk.w-
ki, de wielki przyjaciel Jezuitow. Konarski w koncu roku

P PO

ze byl to juz trzeci konkurent zjiw Wilnie, a Pijanami

in.rafowie Konarsklego ktorzy !*

pragnacemi tmm kon™ k ~ SZ_ .S

otworzyé. Spér ten byl raczej koseielno-jurydycznym,
zeli literackim i osobistym,
Czy mial Konarski w nim udzial,

tego udowodnié, kiedy nawet zawzieci przeciwnicy Jezuitéw

nie wiem i trudno

nieposzli za zdaniem Janockiego. Mial Konarski przeciwni-

kéw7 i wielu, lecz nietyle pomiedzy Jezuitami, ile miedzy

ludzmi ktérzy byli przeciwnikami dobra publicznego. Wy-

stepowala przeciw niemu przesadna szlachta, pragnaca u-
trwali¢ nielad w kraju, oskarzali go niektérzy Zle myslacy

Pijarowie, a nawet Nuncjusz apostolski Durini, ktoiv po-
przednio napisawszy na uwielbienie Konarskiego pie¢ ogrom-
nych 6d lacinskich, jeden hendecasillabon, cztery epigra-
mata, a na uwielbienie szkoly Konarskiego pie¢ osobnych

kawalkéw- wierszowych, we wszystkich wynoszac go nad

wszystkich ludzi ktorzy byli, sa i beda na $wiecie, stal
si¢ pozniej oskarzycielem jego, Smial oglosi¢ za heretyckie
i deistowskie te z pism Konarskiego, ktére przez cenzure
rzymska Indexu, za najbardziej wspierajace religia katolicy
ka uznane zostaly, a za ktére pozyskal Konarski najchlu-

bniejsze podziekowanie ojca $w. Klemensa X I\

Pisali przeciw Konarskiemu i Jezuici, ale jakem da-

wniej powiedzial, oburzyli si¢ na te pisma najznakomitsi

tego zakonu kaplani. Jezuic uczcili zgon Konarskiego $wie-

tna uroczysto$cia pogrzebowa; jest wymowna mowa na u-
czczenie Konarskiego przez ks. Zacliaryaszewicza Jezuite,
pézniej biskupa Korcyrejskiego (in partibus) napisana i do-
kladna wiadomos¢ Albertran-
pozniej biskupa Zenopolitaéskiego. Obadwaj
najwyzsze oddaja mu pochwaly, uznaja go za odnowiciela

o jego zyciu i pismach ks.
dego Jezuity,

nauk w Polszcze.

Autor tygodnika powiedziawszy co$§ na pochwale Ko-
71.

nieniach, zdaje si¢ powatpiewaé¢ o jego

narskiego w Nr. Czasu, w poé6zniejszym o nich wspom-

zaslugach, a za
nic wiecej nie uwazajac Konarskiego jak za autora retoryki,
pomiata nim jako malym czlowiekiem i dziwi si¢ dla cze-
go w obec tylu znakomitych pisarzéw jemu z nadzwyczaj-
nym a nawet poniZajacym kraj napisem medal wybito. W
innern miejscu daje poznaé, Ze byl podchlebcg kréla Sta-

nistawa Augusta. Dotad inaczej o Konarskim sadzono.

Wszyscy o literaturze i dziejach polskich piszacy,

przyznaja mu zasluge¢ podniesienia narodu naszego z upad-

umyslowego, wszyscy od niego naznaczaja epoke odro-
J s J 1
dzenia si¢ nauk w Peiszcze.

Przeciwnik moéj niezbiwszy ani jednego zrobionego

mu zarzutu i zadawszy mi klamstwo w rzeczach dobize

wszystkim lﬂﬂﬂﬁm naukowym znanych, konczy swoje wy
IWOma.  Jezeli kfo wvsteDuie na polid
wody 1

[rozpraw, z w,rezon, u.euprzejmym, ...etlza p
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niedoktadna, takiemu mozna powiedzie¢: do kobiatki grzy-
bie.”

, Na t¢ uwage odpowiedzie¢ nie umiem, ale mam o-
bowiazek postarania sig¢, azeby na wlasciwej drodze rozwia-
zang byla.

0d redakcyi Nowin.

Redakcyi Nowin przed swymi czytetnikami uspra-

wiedliwi¢ si¢ potrzeba, iz polemiki przeciw tygodnikowi
warszawskiemu, niewchodzace zpowodu tresci swojej w za-
kres pisma beletrystyce poswigconego w Nowinach umies$ci-
ta. UczyniliSmy to z powodu iz w prowincyi naszej niema
pisma naukowego, a me¢zowi znanemu w calym kraju z cnét
obywatelskich niepodobna bylo odmoéwi¢ miejsca do obrony
przed napasciag Czasu, ktory obrzucil go szeregiem obelzy-
wych artykutow, zakonczonych wyrazeniem si¢ ,,do kobiatki
grzybie.” X. Jakubowski byt dotychczas jednym z najgorli-
wszych a bezinteresownych wspotpracownikow Czasu. Wie-
ta rozprawami stosunkow krajowych si¢ dotyczacemi z pid-
ra x. Jakubowskiego ozdabiat Czas swe kolumny. A za to
wszystko czlowiekowi, ktory stargat dlugoletni zywot na ciagtej
pracy, odwdzigczono si¢ karczemna obelga, od ktorej nieo-
chronity go ani suknia duchowna, ani zastugi naukowe, ani
wyzsze stanowisko kos$cielne, ani zacno$¢ moralna jaka o-
toczyl zycie swe prawe, najgodniejsze i najczcigodniejsze.
I czemze zwrécil na siebie x. Jakubowski te napasé pisma
ktére mienigc si¢ katolickiem i kokietujac ciagle katolicy-
zmem, zadnego kroku po katolicku nie czyni?.

Oto zlajany po kilkakro¢ przez pisma warszawskie
kor espondent Czasu z Warszawy iz z calego Zzycia umy-
stowego w krolestwie nie umiejac sprawy zda¢, jedynie plot-
kami i szkandatami brukowemi bawi czytelnikow Czasu”
pochwycit z rozméw kilka wiadomostek historyi i literatu-
ry, dotyczacych i nuz na plac z niemi do Czasu. Juz to
prawde¢ powiedziawszy, nie warto bylo czlowiekowi powaz-
nej nauki wdawaé si¢ w zbijanie dubow smalonych i wiado-
mostek w anegdotyczny sposob opowiedzianych przez osobg,
ktéra wyobrazenia niema o nauce historycznej. Uczynil to
wida¢ X- Jakubowski jedynie przez wzglad na pismo, kto-
rego byl wspolpracownikiem. Bez zotci, bez ublizania ko-
mukolwiek, sprostowal mylnie podane fakta, na ktérych swe
Wida¢
byt

skoro pokrewni usposobieniem z autorem tygodnika nie przy-

anegdotki oparl tygodnik warszawski. iz jedyny

z nalezacych do redakcyi Czasu literat wtedy staby

jeli do Czasu tego sprostowania. I czemze to nie przyje¢cie thu-
maczg?. Nie tern co w liscie do x. Jakubowskiego napisali, lecz
co mu kto$ tam przy oddaniu tego listu powiedzial! Przypomi-
na to owg potwarz, ktora Czas rzucil na Meciszewskiego,

po S$mierci jego odwolujac si¢ do stow, ktore tenze maz
mial za zycia niby do spotredaktorow Czasu powiedzie¢, wy-
pierajac si¢ niby autorstwa listow z Krakowa.

Najpocieszniejsza jest jednak odpowiedZ autora ty-

Wydaweca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach

godnika. Gdy mu najwidoczniej wykazano gruba nieznajo-

mo$¢ historyi, i mylno$¢ niewatpliwa zacytowanych przez
niego faktéw, on postapit sobie zupeilnie podobnie jak ad-

wokat, ztej bronigcy sprawy. Pominal milczeniem falsze,
ktoérych si¢ juz wyprze¢ byto niepodobna, za uproszong za-
pewne instrukcja zajrzal tu i tam w jaka stronnic¢ zrdodet
historycznych, a niepojawszy znaczenia stow pojedynczych,
skoro tylko pochwycit jaki§ pozoér $wiadzacy zanim, zpetl-
na geba jakby niemylna wyrocznia historyczna rzucit sig
na me¢za glebokiej nauki , kazagc mu milczeé, tam gdzie
Jego Uczono$¢ przemowi¢ raczyt. 1 zapewne ow jedyny w
redakcyi Czasu literat musiatl by¢ slaby jeszcze, skoro w
kolumnach tego dziennika wydrukowano ten artykul, a od-

powiedzi nan nie umieszczono.

Mtoztnaitosc.

* Na dniu 24 b.

42, dnia 23. zachorowalo 73 a 29 umarlo. Ogoéolem od pojawienia si¢

m. zaslablo na choler¢ 75 oséb, a nmarlo

zarazy zapadlo 2342 oséb a utnrlo 1171.

* Zdziwia wszystkich niestosownie wielka liczba umarlych do
tych, co zachorowali. Lecz niestosowno$¢ ta w urzedowych wyka-
iz przy dokladnem podawaniu liczby umartych

w

zach pochodzi ztad
liczba chorujacych po domach dokladnie podana by¢ nie moze.
ogéle jednak przypudci¢ moznaiz na 6 —7 wyleczonych zcholery, u-
misra 1. Wykazy urzedowe zaslabnigcia odnosza si¢ mniej wigcej do
szpitalow, lub do wypadkoéw, w ktéorych zgloszono si¢ do izb ra-
tunku.

* Pozawczoraj splonely stajnie rzadowe w Drohowyzu.

* Przed dwoma tygodniami grad ogromne szkody zrzadzil w

okolicy Tarnopola, w ubieglym tygodniu w okolicy Skalatu.

Przyjechali od dnia 26. do 27. Lipca do Lwowa.

PP. Hoszowski Nerepsz ze Stryja. Sapieha Leon ks. z Krako-
Jaworski Wojciech z Sanoka.

PP. Pawlikowski Mieczystaw ze Zloczowa. Bogdanowicz Ma-
xymilian z Krakowa. Kieszkowski Stanistaw z Hrusiatycz. Kilanowski
Jan ze Zelechowa. Zadurowicz Jan z Kornicza.

wa.

do 27.

PP. Dobek Konstanty do Sarnifc.
Podhorzec.

PP. Starzenski Leopold hr. do Ditkowiec. Michalewski Antoni
do Niedzielska. Dzieduszycki Maurycy hr. do Bobrki. Bogdanowicz do
Przemiwolki. Rudnicki Teodor do Strzalek. Wybranowski Roman do
Dzwinogrodu.

W yjechali od dnia 26. Lipca ze Lwowa.

Baworowski Wiktor hr. do

Kurs telegrafowany z Wiednia 27. b. m. o g. 2. popotnd.
Augsburg za 100 zir. 120% Pozyczka 5% 77'%/1,, —
Hamburgza 100 tal. banco 87% Akcye banku. 962
Londyn za 1 funt szterl.,, 11 40 Kolej pélnocna. 1985
Medyolan za 300 liréw 119  Obi. ind.. 73%
Paryz za 300 frankow 140 Nowa pozyczka z loterya 99%
Agio duk. ces. 24% Pozyczka narodowa 82V,
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotéowka towarem.
Dnkat holenderski zir. 5 34 zjr. Skr 36
Dukat cesarski 5 , 36 0 40
Polimperyal zl. rosyjsk < 9, 36 9 40
Rubel srebrny rosyjski s 1, 50 1 52
Talar pruski . 1, 45 1 48
Polski kurant i pieciozlotowka . . . a i a 20 1 22
Galicyjskie listy zastawne za 100 zI. bez kuponu ,, 93 u 40 93 45
Galicyjskie obligacje indemnizacyjne bez kuponu 69 , 40 70
S proc. pozyczka narodowa ......ceeneeeneeens seneee - 84

DodzisiejszegoNumerudotaczonyjestdodatek.

Z drukarni E. Winiarza.
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Dodatek do dziennika ,WOWVODIT" Nr. 8 z roku 1855.
Noveautesﬂgn Musique
H W. KALLENBACH,

Libraire et Marchand de lusique /4 Leopol, Place du dicastere Nr. 41.

Adler A. La Capricieuse, Impromptu, op. 7. 1 fl

. , Danse Hongroise 1 1l
Albom muzyczne, zawierajace kompozycje: Dobrzynskiego,
Nowakowskiego, Meyerbeers , Belliniego, Masiniego,

Miinchheimera, Chojnackiego, Gungla i Reissigera 1 fl. 12 kr.

Ascher J. Mazurka de Traineaux. 1 A

" ,» Souvenir d’ Enfance. op. 38. 54 kr.

. ,» On mot du coeur. Idylle op. 39 54 Kkr.

9y » Fanfare Militaire op. 40. 1 *e

. ,, L eclair, Mazurka originaie op 42 54 kr,

" , Priere. op. 41. Ar.

,, Bolero sur le Muletier de Tolede, op. 44. 1 A

”»

Bertini H. Methode complete et progressive de Piano 13 fl. 30 kr.
Beyer F. Chants patriotiques Nr. 28. Partant pour la Syrie 18 kr.
Repertoire des jeunes pianistes op. 36. Nr.44. Mey-
erbeer, L’ etoile du Nord. 45 kr.
Bouquet de melodies op. 42. Nr. 37 Meyerbeer, L’e-
toile du Nord. 1 fl
132. Nr. 1. Air Autrichien.

» »

,» Roses des Alpes, op.

Nr. 2. Air Styrien. Nr. 3. Air Tyrolien. chaque 45 kr.

Fram er II. Potpourri Nr. 117. Verdi, It Trovatore. 54 kr.
" ,, Les larmes. Pensee caracleristique op.115. 45 kr,
Ctodefroid F. Les masques. Fete italienne op. 52. 1 fl
" , 2de Sonate. op. 53. 1 fl. 48 kr.
Goria A. Nocturne de Concert, op. 74. 54 kr.
, Fete Moldave. Mazurka brillante p. Piano op. 75 45 kr.
Gntmann A. Au Bord du Ruisseau. Melodie op. 17. 50 kr.
Heller S. deux Tarantelles, op. 85 Nr. 1. 1 fl.
»ooaem » - - fr-m 1 A 20 kr.
Her* H. Illustration de ! Etoile du Nord. op. 178 1 fl. 30 kr.
Herzberg A.Justine, Sophie. Deux Polka Mazurkas, op. 39. 30 kr.
Hunten F. Methode de Piano. 5 fl. 24 kr.
Kaplinska Z. Wiosna i jesien. Spiew 15 kr.
Katski A. Souvenir de Cracovie. Improvisation, op. 150. 1 1l
Kocipiuskl A. Spiewy Stowianskie op. 9. Nr. 1. Spiewka 1 zir.
Nr. 2 Duma o Hetmanie Kosinskim 1 fl. 30 kr.

Nr. 3. Dumka * A-20 kr.

» ,» Weneckie i polskie zapusty op. 10. 2 fl. 40 kr.

11

Kuhlan F. 8 Rondeaux faciles. op. 41. Nr. 1. 2. chaque

SKARBCZYK

fOBITI'?7OLSKIBIJr.

Tom 1—vi  J2ce Petersbnrg 1855. zawieraj§:

Poezye Brodzinskiego, Sieminskiego, Magcuszewskiego,

Witwickiego, Wasilewskiego i Bielowskiego.

Przedptata za 12 tomow 12 zir.

Lefébnre-Wely, Le nid de fauvettes. Caprice de genre.

op. 83. 45 kr.
Listowski A. Hetman polny. Spiew staro-zotnierski. 40 kr.
Lubomirski K. Pierwiosnek. Spiew’ 1 fl.
" , La rosa e la eroce. Romanza. op. 13. 40 kr.
i ,, Piesn z Wiezy. op. 15. 11. 30 kr.
" , E!' sospeto. Poosia in dialetioVeneziano.
op. l6. - Ifl. 10 kr.
). " Gwiazdka. Poezya. op. -22. 40 kr.
) » Seguidiila et Romanct. op. 27. 11fl. 10Kkr.
. ., La partenza. Poesia. op. 28. 1 fl.
" ,2gi Pochod kozacki. Spiew. op. 33. 1L
Madejski M. Przy krosienkach. Pie$n 18 kr.
Meyer L. Souvenir de Florence. Fantaisie- Polka op. 101. 1 fl. 12 kr.
Niemcewicz J. U. Spiewy historyczne z muzyke. (Wyda-
nie Adama Wojciecha Cybulskiego) in 4to. 5fl.
Nowakowski J. Barcarola do $piewu 45 kr.
Ravina H. Dernier Souvenir. Pensee poetique op. 31. 45 kr.
Ruckgaber J. Pensee. Romance sans paroles,op. 53. 30 kr.
Schulhoir J. Souvenir de Kieff. Mazurka, op. 39. 1L,
Strauss .2.Souvenir Polka op. 162. 20 kr.
" ,» Glossen. Walzer op. 163. 45 Kkr.
, , Sirenen Walzer op. 164 45 Kr.
" ,, Aurora Polka op. 165. 20 kr.
i ,» Handels-Elite-Quadrille op. 166. 30 kr.
Talexy A. 3 Marches Turques op. 69. Nr.,1 Marche du Sul-
tan. Nr. 2. Marche d’ Omer Pascha. Nr. 3. Marche da-
nubienne. chaque 36 kr.
Teirlimann A. Barcarolini. Chant. 24 kr.
’ , Do kochanki. Spiew. 15 kr.
» ,, Do obrazu Matki Boskiej. Spiew. 30 kr.
' ,, Kwietnia roza. Spiewka. 24 kr.
» ,» Pozegnanie. Spiew-. 18 kr.
» Zdrowa$ Marya! Spiew nabozny 24 kr.
Voss Ch. Extase. Grande Etude de genre, op. 184 1fl- 16 kr.
\ ,» Souvenir de Florence op. 185. 1 U-
" » Sur Tleau, Couplets, op. 187. 1 W 20 kr.
' Lazarilla, Danse Audalouse op. 188. Nr. 1 11. 20 kr.
Wollf E. 3mo Scherzo, Allegro vivace op. 192. 1 12 kr.

D(jtc(opfsonuc fira.itinii.
Tom [—IV. w 8ce duz’ej, Petersburg 1855. zawieraj§:

Rudawskiego W. J. Historys polska od $mierci Wiadystawa !V.
az do pokoju Oliwskiego.

Jakoba Sobieskiego pamietnik wojny Chocimskte;j.

Jana Dymitra Solikowsliiego pami¢tnik rzeczy polskich.

Jedrz. Maks. Fredra, dzieje narodu polskiego.

Lco°> Ouiry .Kir*u opinanie wojny IwOlia,

Jana Lisickiego. o wtargnieniu Polakow na Woloszczyzne.
Przedptata za 6 tom 6w 18 zhr.
Cate dzieto sktadaé si¢ bedzie ze 12 do 16 tomow.
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i ogototeem z niemi postepowaniu

na zasadach z praktycznych dos$wiadczen

zebrane przez

H. ze Slawna Slawinskiego.

KARMA DLA BYDLA

jej wzglgdna warto$¢ i

ezent mozna kartofle zastapic,
przez
Hipolita Nedzowskiego
Wadowice 1855. Cena tych dwoch dziet 1 zir.

NOWY 1 HRARY.

czyli

SPOSOBY LECZENIA BYDLA,

owiec i innych. domowych

48 kr. m. k.

koni,

zwierzat, tudziez onych

karmieniu i rozmnazaniu,

J. Mik. Rohlwes.

siodme wydanie zupelnie przerobione i nowenn do$wiadczeniami

przez

pomnozone.

Warszawa, 1853. Cena 2 zir. 24 kr- m. k.

DWIEGAWEDY.

® Y?i 0 1 fe HL

SPOfWIJEnZ MLOUSAMLA.

]7aii lltarefi ID pieftfe.

Wilno 1854.

CW | Zir. 12 kr. m k.

Poemat z dziejow Litwy

przez
Ilin ¢lf/stuten Sgeokomle.
Wilno, 1855. — Cena 4 Zir. 30 kr. m. k.

Szkolka dla mlodziezy

Pismo sze$ciotygodniowe
wraz z

dodatkiem literackim.

Rok piaty, 1854, 8 zeszytow.

8vo Poznan. Cena 4 zir.

Powies¢
Jozefa lizierz/ioteskiego.
2 tomy 8vo Lwow 1855. Cena:

3 zir. 45 kr.

Krotka

WIADOMOSC

Z DZIEJOW

IP 1 ffI11IM1IK GTW A

zebrat

M . b -

Warszaira 1855.

Cena 3 /Jr. m. k.

yjnnOmortcrltHLI)

der deiitschen “prache,

nebst
den gebrauehlichsten Fremdwoértere, Angabe der Betonung .ind Aus-

sprache, uud einem Verzoichniss der unregelmassigen Zcitworter

voti

K. i. Weber.

Sechste, stereotypirte Auflage.

8vo leipzig 1854. 12 Ueferungen. vollstandig.

Preis: 4 U C. M.

Ilaxlera obrazy angielskie drukiem olejnym®

. ) ) lf?-ﬁijti;ﬂ Savieta poaise Rafaela, oprawiona w ramkach 2 zir. 20 kr.
Zd]QCIG z krzyza Pana Jezusa podlug Rubensa, oprawione w ram- 1

kach 2 zir. 24 kr.

Chrystus Pan blogostawiac chleb ; wino, oprawione w ramkach
3 zir. 40 kr.

aminaswigl

Pan Jezus na krzyzu, oprawionew-tamkach 4 zir. 20 kr.
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Les etoiles.

4 Mazures TROIS VALSES

pour le
P I A 9T O pour le
par Piano
9 iy~ r m= t A par
op. 8. Marcel Madejski.
Prix 30 kr. ni <. ¢ Prix 30 kr. ni. d. c.

Reminiscences a la patrie.

WATIHE MA/MES Piosaks

z towarzyszeniem fortepianu,j

pour le .
WI1ECrsz
P1TANDO Karola Schajnochy,
par muzyka
AMil IMiSPMISHt. THatceCecp AlYaDepluc”o.
Oeuvre 10. Cena 45 kr. m. k.
Prix 45 kr. ni. d. c.
POSYLKA.
sur les motifs de 1’opera de G. Meyerbeer Piesh
1° etoile du nord na Mezzo-Soprano,
wiersz
po**r e PI«M «
par ifl.. U, Aldoniewieza
y. £<xd\dcch TltoAuxowicz. rauzyka
p,iv 30 kr. m. d. c. mmmmmm

Cena 45 kr. m. k.

eleonore.
UADRILLES
POLKA QUADRIL

de lopera

INDKa DE FLOTO W,

pour le Piano

pour
r=p 't 3*21 ~

coraposee par
par

8 Da 2140 S .Aﬂ 61 1'1 d 821. Oeau Jlucfiflalicr.

Prix 24 kr. ni. d. c. Prix 30 kr. m. % c.
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REPREZENTACYA DLA GALICYI

AZIENDA ASSICERATRICE

my/i a,\57a”ya3
Saf)CptocCa tromnte jaft tu Aesfifgm toftu

SZKODT NA Z1IEMIOPLODACH

1B. Is SB

GRADOBICIE
tujaitfiCRe

bezposrednio w bidrze przy ulicy Pojezuickiej, naprzeciw hotelu angielskiego pod liczba
lub tez przez ajentéw na prowincyi, na podstawie funduszu towarzystwa t. j.:

Wyplacajac zabezpieczonemu calkowita szkode¢ zabezpieczona.

Taz sama Reprezentacya, jakotez jej Ajenci na prowincyi udziclaja Zadajacym zabezpieczenia po-

175%,

rzebne wyjasnienia i blankiety do podan bezptatnie.

Na listowne podania Szanownych Stron odpowiada Reprezentacya oznajmieniem premii, za ktorej prze-
staniem pod jej powyzej wyrazona adresa udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej 12tej godziny poludniowej po
odebraniu przestanej premii.

Listowne podania zawiera¢ maja najprzod odpowiedZz na nastgpujace pytania w ogdlnosci:

1) Nazwe¢ miejsca, t. j. miasteczka lub wsi;

2) jak dawno zabezpieczenie Zadajacy w miejscu zamieszkaly;

3) czyli mozna z pewnos$cia podaé, jak czesto wydarzaly sic w okregu tego miejsca gradobicia, a
przynajmniej, jak czesto w uptynionych ostatnich o§miu lalach;

4) czyli sam ponidést w tymze miejscu szkodg;

5) czyli teraz majace si¢ zabezpieczy¢ ziemioptody nie zostaly juz gradobiciem, mrozami lub inuym spo-
sobem uszkodzone.

Co do kawatkow pol w szczegdlnosci:

1) Nazwe kawalka pola, na ktéorym zabezpieczy¢ si¢ majacy gatunek ziemioptodu, o ile ta nazwa znana jest
zflthieszkatym w miejscu, i opis granic tego poia, tak, azeby niezachodzila zadna watpliwo$¢ co do innych po! lub
kawaltkow. Maly planik piorem — pojedynczo zrobiony — moze najlepiej zastgpi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

2) Ilo§¢ morgoéw i korcy wysiewu z oznaczeniem gatunku ziemioptodu.

3) Warto$¢ pienigzng spodziewanego zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ na nulg.

We Lwowie, w maju 1855.

iszy Sekretarz.- 2gi Sekretarz.

Leon Ostrowski. Konstanty WodecKki.



